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1 Wazne

Bezpieczenstwo

* W celu zapewnienia wiasciwej wentylacji
upewnij sie, ze z kazdej strony urzadzenia
zachowany jest odpowiedni odstep.

*  Korzystaj wylacznie z dodatkdw oraz
akcesoriéw wskazanych przez producenta.

+  OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z
baterii. Aby zapobiec wyciekowi elektrolitu
z baterii, ktéry moze doprowadzi¢ do
obrazen ciafa, uszkodzenia mienia lub
uszkodzenia urzadzenia:

* Baterie nalezy witada¢ w prawidtowy
sposéb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na gtodniku.

* Nie nalezy uzywac réznych baterii
(starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).

» Baterie nalezy wyja¢, jesli urzadzenie
nie jest uzywane przez dtugi czas.

» Baterie i akumulatory nalezy chroni¢
przed dziataniem wysokich temperatur,
ktdrych Zrédtem sa Swiatto stoneczne,
ogien itp.

*  Uzywaj wylacznie zrddet zasilania
wymienionych w instrukcji obstugi.

*  Nie wolno naraza¢ urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

*  Nie wolno stawiac na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw
(np. naczyn wypetnionych ptynami czy
ptonacych $wiec).

*  Jedli urzadzenie jest podtaczone do
gniazdka za pomoca przewodu zasilajacego
lub tacznika, ich wtyki musza by¢ fatwo
dostepne.
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I\ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

* Nie smaruj zadnej czgsci urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni

stonecznych, Zrédet otwartego ognia lub ciepfa.

Nie patrz bezposrednio na wiazke lasera urzadzenia.

Upewnij sig, ze zawsze masz tatwy dostep do przewodu

zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odtaczenia

urzadzenia od zrédfa zasilania.

Uwaga

Firma Gibson Innovations niniejszym o$wiadcza,
ze ten produkt spetnia wszystkie niezbedne
wymagania oraz inne wazne wytyczne
dyrektywy 2014/53/UE. Deklaracje zgodnosci
mozna znalez¢ na stronie internetowe] www.
philips.com/support.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostana wyraznie
zatwierdzone przez firme Gibson Innovations,
moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

Utylizacja zuzytych urzadzen

Ten produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci
materiatdw i elementdw, ktére nadajg sie do
ponownego wykorzystania.

)¢

Ten symbol na produkcie oznacza, ze

produkt podlega postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2012/19/UE. Nalezy zapoznad

sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
skladowania zuzytych produktow elektrycznych
i elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z
lokalnymi przepisami i nigdy nie nalezy wyrzucac



produktu ze zwyklymi odpadami gospodarstwa
domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych
produktéw pomaga chroni¢ srodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Symbol urzadzenia klasy Il

Symbol ten informuje, iz ten produkt posiada
podwdjng izolacje.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktére moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapozna¢ sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatdw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

E Uwaga

¢ Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie
urzadzenia.
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2 Radiobudzik

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd klientdw
firmy Philips! Aby w pefni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

“Ten radiobudzik umozliwia:

e stuchanie radia FM,

*  sprawdzenie godziny,

*  budzenie sie przy dzwigku brzeczyka lub
stacji radiowej,

*  ustawianie budzenia o réznych godzinach.

Zawartosc opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego

zawartosc:

*  Jednostka centralna (z dofaczonym
zasilaczem)

*  Materiaty drukowane

4 PL



Opis urzadzenia
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«  Dostrajanie stacji radiowej. *  Ustawianie wylacznika czasowego.
(2) REPEAT ALARM/SLEEP OFF @ +1-

. Powtarzanie budzenia. *  Regulacja czasu zegara, budzika i

*  Whylaczanie wylacznika czasowego. wytacznika czasowego.
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AL1,AL2

* RADIO: ustawianie biezacej stacji
radiowej jako zrédfa sygnatu budzika.

* BUZ: ustawianie brzgczyka jako Zrddta
sygnatu budzika.

*  OFF: wyfaczanie budzika.

VOL
* Regulacja glosnodci radia.

Panel wyswietlacza

AL RESET
» Zatrzymywanie budzenia.

RADIO ON/OFF
*  Wiaczanie i wytaczanie radia.

BRIGHTNESS CONTROL
*  Regulacja jasnosci wyswietlacza.

Przetacznik Clock Control (Ustawianie

Zegara)
»  SET TIME: wiaczanie trybu ustawiania
zegara.

*  SET AL1/AL2: wiaczanie trybu
ustawiania budzika; wyswietlanie
ustawionego czasu budzenia.

*  CLOCK: wyswietlanie aktualnego
czasu.

FMANT
* Zamocowana antena przewodowa FM.
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3 Czynnosci

wstepne

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

Podtaczanie zasilania

n Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, ze napiecie
Zrédia zasilania jest zgodne z wartoscia zasilania podana
na spodzie lub na tylnej $ciance urzadzenia.

* Ryzyko porazenia pradem! Po wytaczeniu zasilania
zawsze pamietaj o wyjeciu wtyczki z gniazdka. Nigdy nie
ciagnij za przewdd.

* Przed podfaczeniem przewodu zasilajacego upewnij sig,
Ze wykonane zostaly wszystkie pozostate pofaczenia.

1

Podtacz zasilacz do gniazdka elektrycznego.

Ustawianie zegara

1

Ustaw przetacznik Clock Control
(Ustawianie zegara) w pozycji SET TIME.

2 Nacisnij przycisk + / —, aby ustawic¢

aktualny czas (system 24-godzinny).

3 Ustaw przetacznik Clock Control

(Ustawianie zegara) w pozycji CLOCK.

Wskazéwka

* Naciénij i przytrzymaj przycisk 4, aby szybko zwiekszy¢
cyfry godziny.

¢ Naciénij przycisk ==, aby zmniejszy¢ cyfry godziny, jedna
po drugiej.
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4 Stuchanie stac;ji
radiowych

Dostrajanie stacji radiowe;j

1 Nacisnij przycisk RADIO ON/OFF, aby
wiaczy¢ radio.
2 Wolno wyreguluj pokretto TUNING, aby
nastawic¢ stacje radiowa.
*  Aby wyfaczy¢ radio, naci$nij ponownie
przycisk RADIO ON/OFF.

Dostosowywanie poziomu
glosnosci

e Obrdé¢ pokretto VOL w prawo lub w lewo.
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5 Ustawianie
budzika.

Ustawianie czasu budzenia

Mozesz ustawi¢ budzenie o dwdch réznych
godzinach. Jako sygnat budzenia mozesz wybrac
brzeczyk lub radio FM.

E Uwaga

* Przed rozpoczeciem upewnij sig, ze czas zegara zostat
ustawiony prawidtowo.

1 Ustaw przefacznik Clock Control
(Ustawianie zegara) w pozycji AL1 lub AL2
(oznaczenie SET AL1/AL2).

2 Naciénij przycisk + / —, aby ustawi¢ czas
budzenia.

3 Ustaw przefacznik Clock Control

p
(Ustawianie zegara) w pozycji CLOCK.

Wihaczanie budzika

Uwaga

* Upewnij sig, ze czas budzenia zostat prawidtowo
ustawiony.

*  Ustaw przefacznik AL1/AL2 w pozycji BUZ
lub RADIO.
5 Zostanie wyswietlony symbol & / &,
> Brzeczyk lub radio FM zostana
ustawione jako sygnat budzenia.

Podglad ustawienia budzika

1 Ustaw przefacznik Clock Control
(Ustawianie zegara) w pozycji AL1 lub AL2
(oznaczenie SET AL1/AL2).
> Zostanie wyswietlony symbol & lub 4.

L Zostanie wyswietlony czas budzenia.

Powtarzanie budzenia

»  Gdy wiaczy sie budzenie, nacisnij przycisk
REPEAT ALARM/SLEEP OFF.
% Budzik zadzwoni ponownie 9 minut
pdzniej.

Zatrzymywanie budzenia

»  Gdy wiaczy sie budzenie, nacisnij przycisk
AL RESET.
> Budzik przestanie dzwoni¢, ale
ustawienia budzika pozostang w
pamieci urzadzenia.

Wytaczanie budzika

*  Ustaw przetacznik AL1/AL2 w pozycji OFF.
> Symbol & / & zniknie.
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6 Inne funkcje

Ustawianie wytacznika
czasowego

Mozesz ustawi¢ radiobudzik tak, aby wytaczat sie
automatycznie po okreslonym czasie (od O do
59 minut).

Uwaga

* Przed konfiguracja upewnij sig, ze przetacznik Clock
Control (Ustawianie zegara) jest ustawiony w pozydji
CLOCK a radio jest wylaczone.

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk SLEEP.
L Zacznie sie odliczanie od 0:59 do 0:00.

L Radio zostanie wigczone.

2 Naciénij kilkakrotnie przycisk + / =, aby
ustawié¢ czas.

3 Zwolnij przycisk SLEEP po wys$wietleniu
Zadanych cyfr godzin.

Aby wytaczy¢ wytacznik czasowy:
*  Naciénij przycisk REPEAT ALARM/SLEEP
OFF.

Regulacja jasnosci
wyswietlacza

*  Ustaw przetacznik BRIGHTNESS
CONTROL w pozycji HI lub LO.
*  HI: wysoki poziom jasnosci
*  LO:niski poziom jasnosci



7 Informacje o
produkcie

Uwaga

* Informacje o produkcie mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.

Dane techniczne

Tuner (FM)

Zakres strojenia 87,5108 MHz
Czutosé

- Mono, 26 dB; odstep < 22 dBf
sygnatu od szumu

Catkowite znieksztatcenia < 3%

harmoniczne
Odstep sygnatu od szumu > 50 dB

Informacje ogdlne

Zasilanie pradem Wejscie: 100—

przemiennym 240V~, 50/60 Hz,
150 mA
Wyjscie: 5V DC,
500 mA

Pobdr mocy podczas 3W

pracy

Wymiary

- jednostka centralna 185 x 85 x 52 mm

(szer. x wys. x gteb.)

Waga

- jednostka centralna 0,37 kg
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8 Rozwiazywanie
problemow

Przestroga

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad waznos¢ gwarangji, nie wolno
samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
support). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy zostat
prawidtowo podtaczony.

*  Upewnij sie, ze gniazdko elektryczne jest
pod napigciem.

Brak dzwieku
e Ustaw gtosnosc.

Brak reakcji urzadzenia
*  Odfacz zasilacz zestawu, a nastgpnie
podtacz go ponownie i wiacz urzadzenie.

Staby odbiér stacji radiowych

*  Zwieksz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem
a telewizorem lub innymi Zrédtami
promieniowania elektromagnetycznego.

e Rozdz catkowicie antene.

Zegar nie dziata
*  Nastaw poprawnie zegar.
*  Wiacz zegan

Ustawiania zegara/timera usunigte

*  Nastapita przerwa w zasilaniu lub
odfaczono wtyczke.

e Ponownie ustaw zegar/budzik.
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